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GB DESCRIPTION

1. Transparent lid
2. Start button
3. Housing

UA Ofnuc

1. [po3opa kpuwika
2. KHonka ynpasniHHs
3. Kopnyc

EST KIRJELDUS

1. Labipaistev kaas
2. Juhtimisnupp
3. Korpus

LT APRASYMAS

1. Skaidrus dangtelis
2. Valdymo miktukas
3. Korpusas

RO DESCRIEREA

1. Capac transparent
2. Buton de control
3. Carcasa

APARATULUI

RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

1. TlpospayvHas KpbiLKa
2. KHonka ynpasneHus
3. Kopnyc

KZ CUNMATTAMA
1. Mengip kaknak

2. backapy HokaTbl

3. Tynra

LV APRAKSTS

1. Caurspidigais vacins
2. Vadibas poga

3. Korpuss

H LEIRAS

1. Atlatszé fedél
2. Vezérlbgomb
3. Készilékhaz

PL BUDOWA WYROBU

1. Przezroczysta pokrywa
2. Przycisk sterowania
3. Obudowa

S - e

~220-240 V/

Knacc 3awmThl ||

50 Hz 150W

21
7y

0.7/0.8kg 107

mm

L, 107
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on
the unit correspond to the mains parameters.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes
than described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Do not disassemble the appliance when it is plugged to the power supply. Always unplug the
appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it
has happened, unplug it immediately and check in a service center.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not operate after malfunction or cord damage.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around any subjects.

Do not place the appliance near gas or electric oven or stand at heated surface.

Avoid contacting with moving parts.

The blade is very sharp, so handle it with care.

Check the coffee grinder for presence of foreign objects before using.

Do not run coffee grinder continuously longer than 30 seconds. Switch off and let it rest for at least
1 minute to cool down the motor.

Switch off and unplug the appliance after each use. Make sure the motor stops completely before opening
the lid.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.
Production date mentioned on the unit and/or on the packing materials and documentations.

INSTRUCTIONS

The coffee grinder is to be used only for grinding whole bean coffee.

Open the transparent lid, turning it clockwise.

Load the coffee beans in the coffee bean container.

Close the cover, and turn it until the mark on cover fits the mark on housing.

Fully unwind the cord and plug to the power supply.

To grind coffee, press the start button and retain it (not longer than 30 sec.).

Once the desired consistency of grinding has been reached, switch off and unplug the grinder, accurately
open the transparent lid and take ground coffee out.

SHORT CORD INSTRUCTIONS

A short power supply cord is provided to reduce the risk of personal injury resulting from becoming
entangled in or tripping over a longer cord.

CLEANING AND CARE

Always unplug the unit before cleaning.
The grinder should be cleaned after each using with a soft, damp cloth.
When cleaning the cover, use a brush and wipe gently.

STORAGE

Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.
The cord can be wrapped around the base area for storage.
Keep the appliance in a dry cool place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These
units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.
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Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

MES] PYKOBOACTBO MO 3KCIMNYATALIUU

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e [Nlepen nepBOHa4anbHbIM BKITOYEHWEM MPOBEPLTE, COOTBETCTBYHT JIM TEXHUYECKME XapaKTEepPUCTUKM,
yKa3aHHble Ha n3genuu, napameTpam 3eKTpoceTu.

e lcnonb3oBaTb TOMbKO B ObLITOBLIX LiENAX CornacHo gaHHomy PykoBoacTBy no akcnnyaTtauuu. MNpubop He
npeAHasHaveH Ansi NPOMbILLIIEHHOrO NPUMEHEHMS.

e He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHUNA.

o 3anpelwaeTca pa3bupaTtb yCTPOMCTBO, €CNIU OHO MOAKIMIOYEHO K 3neKkTpoceTu. Becerga oTknovante
YCTPOWCTBO OT 3NEKTPOCETM Nepes O4MCTKON, nnn ecnn Bl ero He ncnonbayeTe.

e Bo nsbexaHme nopaxeHus anekTpU4ECKMM TOKOM U BO3ropaHuns, He norpyxante npmbop v WHyp NUTaHus
B BOAY wvnwu gpyrue >kugkoctn. Ecnm 910 npousowwno, HemMeaneHHO OTKIYUTE ero OT 3feKTpoceTn u
obpatuTtecb B CepBUCHbBIN LIEHTP OS5 NPOBEPKM.

e [MpnGop He NpeaHasHa4vyeH ANsi UCMOMb30BaHUA NUUAMK (BKNOYasa AeTen) C MOHWKEHHBbIMU (PU3NYECKUMU,
CEHCOPHbIMU UMW YMCTBEHHBLIMW CMOCOBHOCTAMM UMW MPU OTCYTCTBUM Y HUX XXMU3HEHHOro onblTa Wnu
3HaHWA, €Cn OHW He HaxXOAATCS MNoA4 NPUCMOTPOM UMW HE MPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCNONb30BaHWUK
npmnbopa n1LoM, OTBETCTBEHHbBIM 3a MX 6e30NacHOCTb.

e [leT AOMKHbI HAXOAMTBLCA NMoA NPUCMOTPOM A8 HEAOMYLLEHNS UrP C NPUBOopPOM.

e He ocTtaBnsante BkMOYEHHbIN Npnbop 6e3 npucmoTpa.

e He ucnonb3ynte npuHaanexxHoCTn, He BXoAsALME B KOMMIIEKT NOCTaBKMN.

e [lpn nNoBpexaeHUn LWHypa NUTaHUS ero 3amMeHy, BO M3bexaHume OnacHOCTW, LOMKHbl MPOM3BOAUTb
N3roToBUTENb, CEPBUCHAs crnyxba unu NnogobHbIN KBanMpULMPOBaHHbLIN NepcoHarn.

e He nblTanTecb CaMOCTOATENBHO pPEMOHTUPOBaTbL YCTPOMCTBO. [1pM BO3HWKHOBEHWW Henonagok
obpaluaritech B 6nvkanwmnm CepBUCHbBINA LEHTP.

o Cneaunte, 4TOObI LUHYP NUTAHMS HE Kacarncsa OCTPbIX KPOMOK M ropsvmx NOBEPXHOCTEMN.

e He TAHMTE, HE NEepeKpyYMBaNTE N HM HA YTO HE HaMaTbIBANTE LUHYP MUTAHUA.

e He ctaBbTe nNpmnbop Ha ropsiyyto ra3oBy UM SMEKTPUYECKYHD NNUTY, HE pacnonaranmTe ero nobnms3ocTu
OT UCTOYHMKOB Tenna.

e He npukacanTtech K ABMXYLLMMCA YacTsm npubopa.

o ByabTe ocTopoXHbI NpU 06paLLeHnn C HOXKOM.

e [lepen ncnonb3oBaHMeM KOEMOSKM NPOBEPbLTE, YTOOLI B HEW HE HAXOAMUCb NOCTOPOHHUE NPEeAMEThI.

o MakcumanbHO gonycTtMMmoe BpeMs HenpepbIBHOW paboTbl — He 6onee 30 cekyHA ¢ 06A3aTeNbHbIM
nepepbIBOM He MeHee 1 MUHYTbI.

o Kaxgbin pa3 nocne OKOH4YaHusA paboTbl, npexae YeM CHMMaTb KpbIWwKy ybeguTtecb, 4TO npubop
BbIKIFOYEH, OTKMOYEH OT SNEKTPOCETU N ABUraTeNb NOSTHOCTbIO OCTAaHOBWJSICS.

o Ecnn uspgenue HekoTopoe Bpems Haxoaunocb npu Temnepatype Hwke 0°C, nepen BKMOYEHMEM €ro
cneayeT BblaepXaTb B KOMHATHbIX YCITOBUSIX HE MeHee 2 4acoB.

e [pousBoanTen ocTaBnsieT 3a cobon npaBo 6e3 [JONOMHUTENLHOrO YBEAOMSIEHUS BHOCUTb
He3HaunTenbHble W3MEHEHWS B KOHCTPYKUMIO W3Aenus, KapaAuHanbHO He BAULAOWME Ha ero
©e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb M PYHKUMOHANBHOCTb.

e [laTa npou3BOACTBaA YyKazaHa Ha wus3genun wwunnm Ha YynakoBKke, a Takke B COMPOBOAUTENbHON
AOKYMEHTaL K.

PABOTA

o Kohemonka npegHasHadeHa gng nomona 3epeH kode, HO B HEN TaK XKe MOXHO M3MENbYMTb OpPEXxw,
creuumn unu caxap.

o OTKpONTE KPbILLKY, BpaLLas ee NPOTUB YaCOBOW CTPESIKN.

e 3achbinbTe B KOPEMOSKY 3epHa.

o 3akponTe KPbILLKY Tak, YTOObl MEeTKa Ha Hel coBnasna ¢ MeTKOM Ha Kopnyce.

e [MONHOCTBLIO pa3MmoTanTe LWHYP NUTAHMA U NOAKIYNTE KOPEMOSIKY K SNIEKTPOCETH.

o Kocbemonka paboTtaet B UMNynbCHOM pexume. YToObl CMONOTb KOhe HaXMUTE U yaepXuBanuTe KHOMKY
ynpasrneHus (He aonblue 30 cekyHA).

e [0 OKOHYaHMM MOMONa OTKMUYUTE KOEMOSKY OT 3MEeKTPOCETU, AOXKOMTECb MOSIHOW OCTaHOBKM
ABUraTens, akkypatHO CHUMUTE KPbILIKY U U3BEKUTE CMONOThIN Kodoe.

WHYP NMATAHUNA

e B uenax 6esonacHocTM KodeMorka OCHaweHa YKOPOYEHHbIM LUHYPOM MUTaHUS, YTO CHWXaeT
BEPOATHOCTb NOMy4YeHMs Nonb3oBaTenem Tpasm.

O4YUCTKA N yxon

e [Mepen ouncTkom obA3aTenbHO OTKYanTe Npubop OT SNEKTPOCETN.

e [Mocre kaxgoro MCNorb30BaHUA, MAMKOW BRAAXHOW TKaHbK yaansnuTe ocTaTkm kodpe U3 Koemorku n
TLWaTenbHO NPOCyLIMBaNTE ee.
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Mpun o4ncTKe KpbIWKK Npubopa ncnonb3ynTte LWeTKy U NPoTUpanTe akkypaTHO.

XPAHEHUE

BbinonHuTe Bce TpeboBaHus pasgena OUNCTKA U YXO[.
CmoTanTe WHYp nuTaHus.
XpaHuTe npubop B CyxoM NpOXnagHOM MecCTe.

X

mmm [1aHHLIA CMMBOJST Ha M3OENWM, YNaKoBKE W/UNN CONpPOBOAUTENbHOM AOKYMEHTaLUUW O3Ha4yaeT, YTo
NCMONb30BaAHHbIE 3MEKTPUYECKME W SMEKTPOHHblE M3denust U GaTaperkm He AOMKHbl BblGpacbiBaTbCs
BMecTe C 0Obl4HbIMM ObITOBBIMW OTXO4amu. MIx cnepyeT cpaBaTb B cneyvanv3vpoBaHHble MYHKTbI
npuema.

[lna nony4eHnst AONONHUTENBHOW MH(OPMALIMM O CYLLLECTBYIOLLMX CUCTEMAX cGopa 0TXoa0B obpaTuTech K
MECTHbIM OpraHam BfacTy.

MpaBunbHas yTunmsaums NoMoxeT coepeyb LeHHble pecypchbl 1 NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTuBHOE
BMUSIHUE Ha 300pPOBbe foAeil U COCTOsIHME OKpYXKalowelh cpefdbl, KOTOPOE MOXET BO3HWKHYTb B
pe3ynbTate HernpaBUIIbHOro oopaLleHnst C OTXO4aMMW.

IHCTPYKUISA 3 EKCMNYATALII

LaHoBHM nokyneub! Mun BasuHi Bam 3a npuabanHa npopykuii ToproBenbHoi mapku SCARLETT Ta
noBipy go Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SiKiCTb Ta HagiiHy poboTy CBO€i npoaykuii 3a
YMOBW OOTPUMAaHHS TEXHIYHNX BUMOT, BKa3aHUX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauii.

TepmiH cnyx6u Bupoby Toproeoi Mmapkn SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B Mexax nobyToBumx
notpeb Ta OTPUMAaHHS NpaBuUil KOPUCTYBaHHS, HaBedEHMX B NOCIOHMKY 3 eKkcnnyaradii, cknagae 2 (aBa)
pokM 3 OHA nepepadi BMpoby kopucTyBadeBi. BupoOHMK 3BepTae yBary KOpWUCTyBadiB, WO y pasi
AOTPMMaHHS LMX YMOB, TEPMIH CryXbu BUpOOY MOXe 3HAYHO NEPEBULLINTI BKa3aHUN BUPOOHNKOM CTPOK.

3AXO0OU BE3MNEKHU

Mepw HiXX YBIMKHYTW Npunag, NepesipTe, YM BiANOBIAAIOTb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKM, BKa3aHi Ha BMpPOOi,
napameTpam eneKkTpomepexi.

BukopuctoByBaTtu Tinbku y nobGyTi y BignosigHocTi Ao gaHoro lNMopagHuka 3 ekcnnyartauii. MNMpunag He
npu3HavYeHnn Ans BUPOOHNYOro BUKOPUCTAHHS.

BukopuctoByBaTU TiflbKU Y MPUMILLEHHI.

3abopoHAETLCA po3bupaTM NPUCTPINA, SAKWO BiH nigknoyeHUn po enektpomepexi. [lepen
OYULLIEHHSIM, ab0 AKWO Bn He BUKOPUCTOBYETE NPUCTPIN, 3aBXAN BiOKITHOHANTE NOTO 3 ENEKTPOMEPEXI.
o6 yHMKHYTM MOpaskM enekTpuyHMM CTPYMOM i 3aropsiHHs, He 3aHyprouMTe npunag y BOAY, YW iHLWY
piavHy. AKwo ue Bigbynocs, HeranHo BIAKMOYMTE MOro 3 enekTpoMmepexi i 3BepHiTbcsa Ao CepsicHOro
LEHTPY ANsA NepeBipKu.

Mpunag He Npu3HaYeHUn ANA BUKOPUCTaHHS ocobamm (BKNOYauM AiTen) 3i 3HMKEHUMU isnyHUMM,
YyTTEBMMN abo po3ymoBMMK 3AIGHOCTAMKN abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX onuTy abo 3HaHb, AKWO BOHWN HE
3HaxoOATbCA nNig KoHTponem abo He MPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaAHHA npunagy ocoboto, Lo
BigMoBigae 3a ix 6esneky.

He nossonante aitam rpatucs 3 NPUCTPOEM.

He 3anuwanite yBiMkHeHUn npunag 6e3 gornagy.

He BMKOPUCTOBYIMTE KOMMIMEKTYIOUI, L0 HE BXOOATb 40 KOMMMNEKTY.

He BukopucToBynTe npunag 3 NOWKOAKEHNM LLUHYPOM XMUBIIEHHS.

He Hamaravtecs caMOCTIiHO peMOHTYBaTu npunag. Y pasi BUHUKHEHHS] HECNpaBHOCTEN 3BepTanTecs 40
Hanonmx4yoro CepBiCHOro LIEHTPY.

CrexTe, Wobn LWHYP XMBNEHHS HE TOPKABCHA rOCTPUX KPAMOK Ta rapsiunx NOBEPXOHb.

He TArHiTE, HE Nepekpy4ynTe Ta Hi Ha L0 HEe HAMOTYWNTE LUHYP XUBMEHHS.

He cTtaBTe npunag Ha rapsa4y rasoBy YM €MEeKTPUYHY NAWTY, HE po3TalloByWTE MOro nobnusy mgxepen
Tenna.

He TopkanTecs 4o YacTuH npunagy, Wo pyxarTbCs.

ByabTe ob6epexHi npy BUKOPUCTaHHI HOXa.

MNepen BUKOPUCTaHHSAM KAaBOMOJSIKM nepesipTe, Wwob ycepeaunHi He 3Haxoannuncsa CTOPOHHI npeamMmeTi.
MakcumanbHO Ao3BoONeHun 4vac 6GesnepepBHOI po6oTM He Mae nepeBuwyBatu 30 cekyHa 3
00OB'A3KOBOIO NePEpPBOI0 HE MEHLIOK 3a 1 XBUINUHY.

LLlopasy nicns 3akiH4eHHs poboTK, NepLu HK 3HIMaTWU KPULLKY NepekoHanTecs, Wwo npunag BUMKHEHU Ta
BiKIMIOYEHUN 3 erlekTpoMepexi N ABUTYH NOBHICTIO 3yNMUHUBCA.

O6nagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHIYHOro pernameHTy OOMEXEHHA BUMKOPUCTAHHA  OesKUX
Hebe3neyHx peyoBMH B €NeKTPUYHOMY Ta efeKTPOHHOMY OBnagHaHHi.

Akwo Bupi®O geskun yYac 3Haxoamecs npu Temnepatypi Hwkve 0°C, nepen yBIMKHEHHAM WMOro cnig
BUTPUMATU Y KiMHATI HE MeHLUE 2 rOAVH.
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e BupobHuKk 3anuwae 3a coboto npaBo ©6e3 [0AATKOBOro MOBIOOMIEHHS BHOCUTWM HE3HauyHi 3MiHWM [0
KOHCTPYKUiT BMpOOy, WO KapauMHanbHO He BNnMBawTb Ha KWoro 6e3neky, npauesgaTHiCTb Ta
dyHKLUiOHanNbHICTb.

e [laTa BMpOGHMLTBa BKka3daHa Ha BUpoGi Ta/abo Ha ynakoBLi, a TakOX y CYNPOBIgHINA AOKYMEHTaUi.

POBOTA

o KaBomMorka npusHadeHa onsi nogpiGHEeHHs1 KaBOBUX 3EPEH.

o Bigkpwuiite kpuLKy, obepTaroumn ii N0 rOANHHUKOBI CTPInLi.

e 3acunTte y KaBOMOJIKY 3epHa.

e 3aKkpuiTe KpULLKY Tak, Wob MiTKa Ha Hin 36iranacs 3 MiTKOK Ha KOpMyci.

e [MOBHICTIO pO3MOTaNTE LUHYP XUBMNEHHS i NiOKMIOYITE KABOMOIIKY 0 eNeKTpoMepeXxi.

o KaBomMonka npautoe B iMnynbCHOMY pexumi. LLlo6 3MonoTM KaBy HATUCHITb Ta YTPUMYWTE KHOMKY
KepyBaHHS (He poBlue 30 cekyHpn).

o HanpukiHui nomeny BiOKNIOYiTb KaBOMOJSIKY 3 eneKkTpoMepexi, AoYeKkanTecs MOBHOI 3YNMUHKW [ABUryHa,
aKypaTHO 3HIMITb KPULLKY Ta fiCTaHbTe MOMOTY KaBy.

WHYP >XWBJTEHHA

e 3 meTol0 Ge3nekn KaBOMOSKa pPo3pobrnieHa 3 YyKOPOYEHMM LLUHYPOM XKMBIIEHHSA, LLO 3HUXKYE iMOBIPHICTb
TpaBMyBaHHS.

OYULWLEHHA TA pornag

e [epepn ovnLeHHsIM 0O0B'A3KOBO BiAKMOYITL NpUnag 3 enekTpoMepexi.

e [licna KOXHOrO BMKOPUCTaAHHSA BuAansnTe M'AKO0 BOSMOroK TKAHMHOK 3anuLIKM KaBuM 3 KaBOMOJSKM Ta
peTenbHO CyLWiTb TI.

e Y pasi O4YNLLEHHS KPULLIKW Npunagy BUKOPUCTOBYMTE LLITKY.

3BEPEXXEHHA

e BukoHawnTe yci Bumorn posginy OUMWEHHA TA OOIMNAA.

e 3MOTaNTe LUHYP XUBMEHHS.

o 306epirante npunag y CyxoMy nNpoxorogHOMY MicCLi.

X

mmm | (o)1 cMMBON Ha BUpODGI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHiA OOKYMEHTaUil 03Havae, Lo eneKkTpuyHi Ta
€NeKTPOHHI BMpoOM, a Takox Oatapenku, WO Oynn BUMKOPUCTaHI, HE MOBWHHI BUKMOATUCS pa3oM i3
3BMYaHMMM NobyToBMMM Binxoaamu. Ix NoTpiBHO 3aaBaTh 40 cnewianisoBaHWX MyHKTIB NPUAOMY.

[ns oTpumaHHa 0oAaTKOBOT iHhopMaLIT WOoJo iICHYIUNX cucTeM 360py BiaxXoAiB 3BEPHITLCS OO MiCLIEBMX
opraHis Brnagu.

HanexHa ytunizauisa gonomoxe 36epertu UiHHI pecypcu Ta 3anobirtu MOXNIMBOMY HeraTMBHOMY BMSIMBY
Ha 300poB’ NAEen | CTaH HaBKOSMMLWIHBOIO CepedoBulla, SKUW MOXE BUHUKHYTWM B pesynbTari
HenpaBUNbHOrO NOBOMKEHHS 3 BigXo4aMMu.

MAAOATNAHY XXOHIHAE H¥CKAYIbIK

e KypmetTi catbin anywsl! SCARLETT cayga TanHbacbiHbIH, ©HIMIH caTbin arnfaHbliHbI3 YLUiH XXoHe 6i3fiH
KOMMNaHusifa CeHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic anTambld. Icke namganaHy HycKaynblfblHAA
cypeTTenreH TexHuKanblK Tanantap opbiHganfaH xarganga, SCARLETT komMnaHUACK! ©3iHiH eHiMaepiHiH,
YKOFapbl canacbl MEH CEHIMAI XXYMbICbIHA Keningik 6epeni.

e SCARLETT cayma TaHbacbIHbIH OYMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTa)kgap LWeHOepiHae narganaHFaH KoHe icke
navganaHy HyckaynblfblHOA KenTipinreH nanganaHy epexenepiH ycTaHfFaH kesge, OyMbIMHbIH Kbl3MeT
Mep3iMi ByMbIM TyThIHYLWbIFA TabblC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbinabl Kypanabl. ATanfad wapTtrap
opblHAanNfFaH xafganaa, OyMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLLi KepCeTKEH Mep3iMHEH anTaprblKTan acybl
MYMKIH eKeHiHe eHZipyLUi TYTbIHYLWbINapablH Ha3apblH ayaapagb!.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

e AnFalu peT icke Kocap angbiHaa byibiMaa KepceTinreH TeEXHMKanbIK cunatTaManapiblH, 3N1EKTP KENICiHiH,
napameTpriepiHe carkec KeneTiH-KerMEenTiHIH TekcepiHia.

e Ocbl [MampanaHy HyckayblHA CoOMKeC TeK KkaHa TYpPMbICTblK MakcatTapga kongadbinagbl. Kypan
©HEepKaCcIiNTiK KongaHyra apHanvaraH.

o XKangaH TbiC KongaHbIIMangbi.

o 3anpewaeTca pa3bupaTtb yCTPOMCTBO, €CNIN OHO NMOAKIIIOYEHO K anekTpoceTu. Bcerga oTkntovante
YCTPONCTBO OT 31EKTPOCETU Nepes 04UCTKON, nnu ecnmn Bbl ero He ncnonbayeTe.

e ONeKTp TOFbIHbIH YPYbIHA X8HE XaHyFa Tan Gonmay yLwiH, Kypanabl cyFa Hemece Gacka CyMbIKTbIKTapFa
GaTbipmaHbi3. Erep 6yn xafganm 6onca, OHbl 3NEKTP XKYWECIHEH Aepey COHAIpIn TacTaHpbl3 XeHe CepBuC
opTanbifbiHAa TEKCEPTIHI3.

e [leHe, xyvike He GonmMaca akbln-on kemicTiri 6ap, HeMece OCbl KypbififbiHbl Kayincid navganaHy yLiH
Toxipmnbeci MeH Ginimi xeTkKinikcia agamaapablH, (COHbIH iWwiHae ©ananapablH) Kayincisgiri ywiH >kayan
OepeTiH agam Kagaranamaca Hemece KypblfbiHbl Narganany 6ombiHwa Hyckay Gepmece, onapdblH, 6yn
KYPbINfFbIHbI KONngaHybiHa 6onmanai.
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o KypanmeH oriHayra Gananapra pykcaT 6epMeHis.

o KapaycbI3 KocbinFaH Kypanabl KanablpMaHbi3.

o bepeci xMHakka eHrisiniMereH kepek->xapakrapdbl KongaHoaHbI3.

KopekTeHy Gaybl 3aKkbiMaansaH Kypangbl kongaHoaHbl3.

KypbinfbiHbl ©3 6eTiHiswe xeHaeyre tannbiHOaHbI3. OnkbiNbIKTap nanga 6onca xakblH apagafbl CEPBUC

opTanbifbliHa anapbiHbI3.

o KopekTeHy 6ayblHbIH 6TKIp XXUEKTEP OHE bICThIK YCTiNiepre TMMeYiH KagaranaHbi3.

e TapTnaHbI3gap, NnepekpyyYnBanTe EMeC XXoHe eMeC He KOpeKkTeHy baybiH opamMaHbi3gap.

e blCcTbIK rasgbl HeMece anekTpnik Takrara Kypanabl KonMaHbI3gap, Xblfy kanHapnapbiHaH XakblHAa OHbIH

anrFacTblpMaHbl3aap.

TumeHi3gep KosranywbivMeH Kypan 6enimgepiqe.

MblwakneH anHangbIpy XaHblHAa cak 6onbIHbI3aap.

Kodbe yHTafbIW KOonaaHybIHbIH angblHaa TekcepiHisgep, ywiH ofaH 6eTeH 3aTtTapabl OpHbiHAA 6onFaH XoK.

Tonacchbi3 XyMbIC GapbiHWA Ken MYMKiH yakbiTbl-Kebipek 30 cekyHA emec MiHAeTTI y3inicneH

KeMipeK 1 MUHYT emec.

e JKyMmbIC asfbiCblHAH KeWiH opAaanibiM, Kesi >XeTecidoep KaknakTbl Lwewnec OypbiH, He Kypamn 3nektp
XXYMECIHEH eLuUipinreH, CeHAipifireH XXaHe Ko3ranTKbll TONbIK ToKTanabl.

e Erep Oynbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TemMeH TemnepaTypaga Typca, iCke kKocap angblHaa OHbl KeMm
aereHae 2 caraT 6enmMe TemnepartypacbiHAa yCTay Kepex.

e OHOipyWwi OyMbIMHbIH Kayinci3giriHe, >XYMbIC eHiMAiNiri MeH >XyMbIC MyMKiHAIKTepiHe TyGerewnni acep
eTnenTiH Gonmallbl e3repicTepdi OHbIH KypbllIMacbiHa KOCbIMLUA €CKEpPTNECTEH EHri3y KYKblfblH e3iHae
kanablpagbi.

e OHAipiNreH KyHi eHimae xaHe/Hemece KopanTa, CoOHAan-aK KoCbiMLUIA KyXaTTapaa KepceTinreH.

XX¥MbIC

o KoheTapTKbIll KOhe AoHAEPIH yriTyre apHanfaH.

o KaknakTbl allbiHbI3aap, OHbIH aHanablipa caraTTblk Tinre.

o bnpanabiH aAsHaepnepi kode yHTarbIlWKa KeMiHisaep.

o [lan ocbinanm kaknakTbl XabblHbl3aap, TaHba geHene TaHOaMeH oHAa 49N Kengi YLiH.

o KopekTeHy GayblH TOMNbIK TapkaTbin anblHbi3gap XXeHe 3NEKTP XKyMeciHe Kodhe YHTaFbIWTbl KOCbiHbI3AaPp.

e Kodbe yHTafblw KywTi TopTinTe >Xymbic icTenai. Koge cmonotbl Gackapy OypkeHLweKkTeri Liereci
BacbIHpI3gap xaHe ycTan KanblHpi3aap ywiH ( 30 cekyHA y3afbipak eMec ).

e YH TapTy asfbiCbl OOMbIHWA 3MneKTp >XYWMECiHiH Kode yHTafbilWbliH, KO3FanTKbilW TOMbIK asngama
OOXOWTECIH CceHAipin  TacTaHbi3gap, KaknakTbl XoHe Kode WM3BNeKnTe CMOSOTbIMbIH  YKbINTbI
XangaHbisgap.

KOPEKTEHY BAYhI

o Kayincisgik makcaTTapbliHOa Kodbe yHTarfbll KOPEeKTeHyAiH KbickapTbinfaH 6aymeH >xabablkTanfaH, He
3aKkbiMAapablH, NanganaHyLwbICbiIMEH any bIKTUManablFbl ToMeHaeTeai.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e MiHgeTTi TazanayabliH angblHaa 9MnekTp XXyNneciHeH acnanTbl COHAIPIN TacTaHbI3.

e OpOip KONAaHydaH KewiH, XymMcakK [AbIMKbll MaTtameH kodpe yHTafbllTaH Kodbe KangblKTapbl
anbiCTaTbiHbI3OAP XXOHE NPOCYLLUNBANTE MYKUSAT OHbIH.

e AcnanTblH KaknafbiH Ta3anaraH Ke3ae LWeTKeHi nanganaHbiHbI3.

CAKTAY

e TA3AJIAY xoHe KYTY OenimiHiH TanantapbiH OpbIHOAHbBI3.

o KopekTeHy 6ayblH OpaHpI3.

o Kypangbl Kypfak cankblH OpblHAA CakTaHbI3.

mmm OHiMaeri, KopanTafrbl XoHe/HeMece KOCbIMLUA KyXaTTafbl OCblHOAM Oenri  KongaHblfFaH 3nekTphik
XoHe anekTpoHablk Oymbimaap MeH ©Oatapewkanap KogiMri  TYpPMbICTbIK  KangblktapmeH Gipre
WbIFapbinmaybl kepek gerenai 6ingipeai. Onapapl apHanbl kabbingay 6eniMwenepiHe eTKi3y KaxerT.
KangbiKktapab! xXuHay Xynenepi Typasbl KOCbIMLLA ManiMeTTep any YLiH Xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacbiHbl3.

Kangbliktapabl Oypbic kagere >xapaTy Oafanbl pecypcTapibl cakTayFa >oHe KanablkTapabl Aypbic
Wbifapmay canjapblHaH adamHblH AeHCaymblFblHA XOHEe KopluaraH opTafa KerneTiH Tepic acepnepaiH
angblH anyra Kkemekrecegi.
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KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad
vooluvdrgu parameetritele.

¢ Antud seade on méeldud ainult koduseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet véljas.

o On keelatud seadet lahti votta, kui seade on vooluvorku Gihendatud. Eemaldage seade vooluvérgust
enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

» Elektrilddgi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ega teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, eemaldage seade kohe vooluvdrgust ja pédrduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.

» Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele

(kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole

jarelevalve all voi kui neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav

isik.

Arge laske lastel seadmega mangida.

Arge jatke tdotavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge kasutage seadet vigastatud elektrijuhtmega.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks pdérduge lahima teeninduskeskuse

poole.

Jalgige seda, et elektrijuhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Arge tdmmake elektrijuhtmest, keerake seda krussi, ega Umber korpuse.

Arge asetage seadet kuumale gaasi- ega elektripliidile. Arge jatke seadet kuumade kohtade lahedale.

Arge puutuge seadme péorlevaid osasid.

Noaga Umberkaimisel olge ettevaatlik.

Enne kohviveski kasutamist veenduge, et selle sees ei ole kdrvalesemeid.

Arge kasutage seadet iile 30 sekundi ning tehke vihemalt 1-minutiline vaheaeg.

Iga kord parast jahvatuse Idpetamist, enne kaane avamist veenduge, et seade on valja lUlitatud,

vooluvorgust eemaldatud ja mootor on taielikult seiskunud.

e Kui toode on olnud ménda aega ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis
ei mojuta selle ohutust, tdovdimet ega funktsioneerimist.

o Tootmiskuupédev on ara toodud tootel ja/vdi pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

KASUTAMINE

o Kohviveski on ette nahtud ainult kohviubade peenestamiseks.

o Avage kaas, keerates seda paripaeva.

o Pange kohvioad kohviveski sisse.

o Sulgege kaas niimoodi, et kaane ja korpuse margised langesid kokku.

o Kerige elektrijuhe taielikult lahti ja Uhendage kohviveski vooluvdrku.

o Kohviveski té6tab impulssreziimis. Kohviubade jahvatamiseks vajutage nuppu ja hoidke seda (mitte
kauem kui 30 sekundit).

» Parast jahvatuse 16ppu eemaldage kohviveski vooluvdrgust, oodake kuni mootor taielikult seiskub, avage
ettevaatlikult kaas ja eemaldage jahvatatud kohv.

ELEKTRIJUHE

e Ohutuse eesmargil on kohviveski varustatud lihendatud elektrijuhtmega, mis vahendab kasutaja
vigastamise tdenaosust.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade vooluvdrgust.

» Parast igat kasutamist puhkige kohvi jaagid niiske lapiga kohviveskist ja kuivatage see hoolikalt.

o Kaane puhastamisel kasutada harja ning kuivatada ettevaatlikult

HOIDMINE

o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE néudmised.

o Kerige elektrijuhe kokku.

o Hoidke seadet kuivas jahedas kohas.

l.—Antud simbol tootel, pakendil ja/voi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvotupunktidesse.
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Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise slsteemidest pdéérduge kohalike
vbimuorganite poole.
Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset méju
inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise
tulemusel.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst
elektrotikla parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rlpnieciskai
izmantosanai.

Neizmantot arpus telpam.

Aizliegts izjaukt ierici, ja ta ir pievienota elektrotiklam. Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms
tinSanas, vai tad, ja JUs to neizmantojat.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdeg3anas, neiegremdéjiet ierici UdenT vai kada cita
Skidruma. Ja tas ir noticis, nekavéjoties izslédziet ierici no elektrotikla un dodieties uz tuvako Servisa
centru, lai to parbauditu.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam
vai intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinadanam, ja vinas nekontrolé vai
neinstrué ierices lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Neatstajiet iesleégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst pamatnes komplekta.

Neizmantoijiet ierici ar bojatu baro$anas vadu.

Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu raSanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.
Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nevelciet, netiniet un ne uz ka neuztiniet baroSanas vadu.

Nenovietojiet ierici uz karstas gazes vai elektroplits, blakus siltuma avotiem.

Neskarieties klat ierices kustigajam dalam.

Esiet uzmanigi, lietojot nazi.

Pirms kafijas dzirnavinu izmantoSanas parbaudiet, lai taja neatrastos neparedzéti priekSmeti.
Maksimalais pielaujamais nepartrauktas darbibas laiks — ne vairak ka 30 sekundes ar obligatu
partaukumu ne mazaku ka 1 minute.

Katru reizi péc darbibas beigam, pirms vacina nonemsanas, parliecinieties, ka ierice ir izslégta, atvienota
no elektrotikla un motors pilniba apstajies.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas
apstak|os ne mazak ka 2 stundas.

RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas,
kas batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

e RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.

EKSPLUATACIJA

Kafijas dzirnavinas ir paredzétas kafijas pupinu sasmalcinadanai

Attaisiet vacinu, grieZot to pulkstenraditaja virziena.

leberiet pupinas kafijas dzirnavinas.

Aiztaisiet vacinu ta, lai atzime uz vacina sakristu ar atzimi uz korpusa.

Pilniba attiniet baroSanas vadu un pievienoijiet kafijas dzirnavinas pie elektrotikla.

Kafijas dzirnavinas strada impulsu rezZima. Lai samaltu kafiju nospiediet un turiet vadibas pogu (ne vairak
ka 30 sekundes).

Pec malSanas beigam atvienojiet kafijas dzirnavinas no elektrotikla, sagaidiet pilnu motora apstasanos,
uzmanigi nonemiet vacinu un iznemiet samalto kafiju.

BAROSANAS VADS

DroSibas labad kafijas dzirnavinas ir aprikotas ar saisinatu baroSanas vadu, kas samazina lietotaja traumu
ieguSanas risku.

TIRISANA UN APKOPE

Pirms tiriS8anas obligati atvienojiet ierici no elektrotikla.

Péc katras izmantoSanas, ar mikstu, mitru dranu notiriet kafijas paliekas no kafijas dzirnavinam un kartigi
to izzavéjiet.

lerices vaka tiriSanai izmantojiet birsti un uzmanigi notiriet

GLABASANA

Izpildiet sadalas TIRISANAS UN APKOPE prasibas.
Satiniet baroSanas vadu.
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lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir
janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegutu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savakSanas sistémam, véersieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku
veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

Pries jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.

Naudoti tik buitiniams tikslams pagal Sig Vartojimo instrukcijg. Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

Naudoti tik patalpose.

Draudziama ardyti prietaisa, jeigu jis yra jjungtas j elektros tinkla. PrieS valydami prietaisg bei jo
nesinaudodami, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus skyscCius, nes elektros srove gali Jus nutrenkti arba prietaisas gali
uzsidegti. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir kreipkités j Serviso
centra.

Prietaisas néra skirtas naudotis Zzmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja juy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Neleiskite vaikams Zzaisti su prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

Nenaudokite j prietaiso komplektg nejeinanciy reikmeny.

Nesinaudokite prietaisu, jei jo elektros laidas buvo pazeistas.

Nebandykite savarankiskai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités | artimiausig Serviso
centra.

Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirSiy.

Netempkite, nepersukite ir nevyniokite elektros laido.

Nestatykite prietaiso ant karStos dujinés ar elektrinés viryklés bei Salia Silumos Saltiniy.

Nelieskite judandiy prietaiso daliy.

Peiliuky aSmenys yra labai astrus, todél elkités su jais atsargiai.

Pries jjungdami kavamale patikrinkite, kad joje neblty pasaliniy daikty.

Maksimalus leistinas nepertraukiamo veikimo laikas — ne daugiau kaip 30 sekundziy. Darykite ne
mazesne uz 1 minute pertrauka.

Kiekvieng kartg baige malti kavos pupeles, prieS nuimdami dangtelj jsitikinkite, kad prietaisas yra
iSjungtas, o jo Sakute iStraukta i$ elektros lizdo. Visos sukamosios dalys ir variklis turi pilnai sustoti.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotéje, taip pat lydincioje dokumentacijoje.

VEIKIMAS

Kavamalé skirta tik kavos pupeléms smulkinti.

Atidarykite dangtelj, sukdami jj pagal laikrodZio rodykle.

|berkite | kavamale pupeliy.

UZdenkite dangtelj taip, kad ant jo esanti Zzymé sutaptu su Zyme ant korpuso.

VisiSkai iSvyniokite maitinimo laidg ir jjunkite kavamale j elektros tinklg.

Kavamalé veikia impulso rezime. Norédami sumalti kavg, paspauskite ir laikykite valdymo mygtuka (ne
ilgiau kaip 30 sekundziy).

Baige darbg iSjunkite kavamale i$ elektros tinklo, palaukite kol variklis visiSkai sustos, atsargiai nuimkite
dangtelj ir iSberkite maltg kava.

MAITINIMO LAIDAS

Saugumo sumetimais kavamaléje yra jrengtas sutrumpintas maitinimo laidas — tai sumazina traumos
rizikg.

VALYMAS IR PRIEZIURA

PrieS valydami prietaisg batinai iSjunkite jj iS elektros tinklo.
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o Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu iSvalykite i$ jo kavos liku€ius mink$tu drégnu audiniu ir kruopsc€iai
iSdZiovinkite.
o Valydami prietaiso dangtelj, naudokite Sepetélj ir valykite atsargiai.
SAUGOJIMAS
« Atilkite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus reikalavimus.
e Suvyniokite maitinimo laida.
e Saugokite prietaisg sausoje vesioje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priemimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines
valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Elsé hasznalat elétt ellenérizze, megfelelnek-e a terméken feltiintetett miiszaki adatok a villamos halézat
adatainak.

o A készulék nem valé nagyuzemi, csak hazi hasznalatra.

e Szabadban hasznalni tilos!

o Az elektromos halézathoz csatlakoztatott késziiléket szétszerelni tilos! Hasznalaton kivil, vagy
tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készuiléket.

« Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy mas folyadékba.
Ha ez megtortént, nyomban aramtalanitsa a készuléket - ellenérizze mikoddését szakember segitségével.

o Ne hasznaljdk a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal,

elegendd tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) felugyelet nélkll, vagy ha nem

kaptak a készulék hasznalataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felelés személytél.

Ne engedje gyereknek jatszani a készulékkel.

Ne hagyja felugyelet nélkll a bekapcsolt késziléket.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozo tartozékot.

Ne hasznalja a készuléket sérult vezetékkel.

Ne prébalja egyedil javitani a készlléket. Meghibasodas esetén forduljon a kbzeli szervizbe.

Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd felllettel.

Ne huzza, csavarja a készllékhaz koré a vezetéket.

Ne allitsa a készuléket gaz-, illetve villanytlizhelyre, héforras kdzelébe.

Ne érjen a készulék mozgd részeihez.

Legyen ovatos a kés hasznalata kézben.

A kavédaralé hasznalata el6tt ellendrizze, hogy nem tartézkodik-e a belsejében idegen targy.

A sziinet nélkili miikodés maximalis idétartama ne Iépje tal a 30 masodpercet, legalabb 1 perces

kotelezé sziinettartassal.

e Minden egyes mikddés utan, mielétt levenné a készulékrdl a fedét, gy6z6djon meg, hogy a készulék Ki
van kapcsolva, aramtalanitva van és teljesen kihdilt.

o Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran belll
tartsa szobahémeérseékleten.

o A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendli modositasokat végezni a készulék szerkezetében,
melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készllék biztonsagat, mikdodéképességét, funkcionalitasat.

A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason, illetve a kisér6 dokumentumokban talalhato.

HASZNALATI UTASITASOK

o A kavédaral6 csak szemes kavé daralasara alkalmas.

o Nyissa fel a fed6t ramutato jarasanak iranyaba forditva azt.

o TOltse meg a kavédaraldt kavészemmel.

e Zarja le a fedét ugy, hogy a fedén talalhaté jelzés egybeessen a készilékhaz jelzbjével.

o Teljesen tekerje le a vezetéket és csatlakoztassa a késziléket a halézathoz.

o A kavédaralé impulzus Uzemmoddban mikddik. Ha le kivanja daralni a kavét, tartsa lenyomott helyzetben
a vezérldgombot (nem tovabb 30 masodpercnél).

o Daralas utan aramtalanitsa a készlléket, varja meg amig teljesen leall a motor, 6vatosa vegye le a fedét,
és vegye ki az 6rolt kavet.
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VEZETEK

o A biztonsagos kezelés érdekében a kavédarald rovid vezetékkel van ellatva, ami csdkkenti a hasznalé
altal kapott sérulés veszélyéet.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készuléket.

e Minden mikddés utan, puha, nedves torl6kendével tavolitsa el a megmaradt kavét a kavédarald
belsejébdl, és alaposan szaritsa ki azt.

o A készlilék fedelének tisztitasakor hasznalja a kefét.

TAROLAS

« Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

o Tekerje fel a vezetéket.

e Szaraz, hiivos helyen tarolja.

mmm 7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni.
E targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informaciéért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfelelé hulladékkezelés segit megdbrizni az értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan esetleges
negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfeleld hulladékkezelés
koévetkeztében felmertlhetnek fel.

RI®INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

« Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

« Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund
parametrilor retelei electrice.

» Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului, pagube materiale si poate cauza
daune sanatatii utilizatorului.

o A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

» Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-I de fiecare data de la reteaua electrica.

 Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in apa sau alte lichide. Ins& daca acest lucru s-a intamplat,
deconectati imediat aparatul de la sursa de alimentare si inainte de a-l utiliza Tn continuare, verificati
capacitatea de functionare si siguranta aparatului la specialisti calificati.

e Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolele, inlocuirea acestuia trebuie sa fie
realizata de catre producator sau de catre un centru de deservire autorizat, sau de catre personalul
calificat corespunzator.

« Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se atinga de margini ascutite si suprafete fierbinti.

« La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

« Aparatul trebuie sa fie pozitionat in mod stabil pe o suprafatad uscata si plana. Nu asezati aparatul pe o
suprafata fierbinte sau in apropierea surselor de caldura (de exemplu, plite electrice de gatit), perdelelor si
rafturilor suspendate.

 Nu lasati niciodata aparatul in functiune fara supraveghere.

 Se interzice utilizarea aparatului de catre persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice, senzoriale sau

mentale reduse, sau care nu poseda experientd sau cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt

supravegheate sau instruite in utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru securitatea
lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul cu aparatul.

Nu atingeti partile mobile ale aparatului.

Aveti grija la manipularea cutitului.

Tnainte de utilizarea rasnitei, asigurati-va ca in ea nu exista obiecte straine.

Durata maxima de functionare continua — nu mai mult de 30 de secunde, cu o pauza obligatorie de

cel putin 1 minut.

e Dupa fiecare utilizare, inainte de a lua capacul, asigurati-va ca aparatul nu functioneaza, este deconectat
de la reteaua electrica si motorul s-a oprit complet.

o Nu incercati sa reparati aparatul desinestatitor sau sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor
defectiuni, adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de
conectare acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.
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 Producatorul Tsi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabila mici modificari in constructia
produsului, care nu influenteazd semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta
acestuia.

o Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe ambalaj, precum si pe documentele insotitoare.

UTILIZAREA

» Ragnita de cafea este destinata pentru macinarea boabelor de cafea.

» Deschideti capacul, rotiti-1 in sens antiorar.

« Se toarna intr-o rasnita de cafea de cereale.

. inchideti capacul astfel incat lamelele de pe capacul intrat in sloturile de pe baza.

» Complet paamotanTe cablul de alimentare si conectati-o rasnita de cafea la o priza electrica.

e Rasnita functioneaza in mod pulsat. Pentru a macina cafeaua, apasati si {ineti apasat butonul de control
(nu mai mult de 30 de secunde).

o Dupa finalizarea macinarii, deconectati rasnita de la refeaua electrica, asteptati pana cand motorul se va
opri complet, deschideti capacul si scoateti cu grija bolul pentru macinare.

CABLUL DE ALIMENTARE

 Pentru depozitarea cablului de alimentare, utilizati compartimentul de pe partea de jos a rasnite de cafea.

CURATAREA SI INTRETINEREA

« Tnainte de curétare este obligatoriu s& deconectati aparatul de la reteaua electrica.

e Pentru curatare nu utilizati perii de metal, detergenti abrazivi sau lavete aspre. Exteriorul rasnitei poate fi
sters cu un burete umed.

 Folositi o perie pentru a curata capacul aparatului.

PASTRAREA

« Inainte de a-l pune la pastrare, asigurati-va ca aparatul este deconectat de la reteaua electrica si ca s-a
racit complet.

« Incol&citi cablul de alimentare. Aparatul este echipat cu un compartiment special pentru pastrarea cablului.
Pentru a-l deschide, apucati baza ragnitei si trageti-o in jos.

o Pastrati aparatul intr-un loc uscat si racoros.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte
negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii
incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami pradu elektrycznego.

e Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania
w przemysle.

o Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

» Nie wolno rozbiera¢ urzadzenia, jesli jest ono podtaczone do sieci elektrycznej. Zawsze odigczaj
zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

o Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurzaC urzgdzenia i przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, nalezy natychmiast odigczy¢é go od zrédta
zasilania pradem elektrycznym i skontaktowac sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

» Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie
znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzadzeniem.

» Nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

» Nie uzywaj akcesoriow, ktore nie sg dotgczone do zestawu wraz z urzgdzeniem.

o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikng¢ niebezpieczenstw, powinien
dokonaé¢ producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy badz podobny wykwalifikowany
personel.

o Nie wolno probowac¢ naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie. W przypadku usterek nalezy skontaktowac sie z
najblizszym Punktem Serwisowym.
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o Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

« Nie ciggnij, nie przekrecaj i nie nawijaj przewodu sieciowego dookota niczego.

» Nie umieszczaj urzadzenia na gorgcej kuchni gazowej lub elektrycznej, nie nalezy umieszczaC go w
poblizu zrodet ciepta.

o Nie dotykaj czesci ruchomych urzadzenia.

» Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ przy postugiwaniu sie nozem.

e Przed uzyciem mtynka do kawy sprawdz, aby w nim nie znajdowaty sie ciata obce.

o Maksymalny dopuszczalny czas cigglej pracy wynosi nie wiecej niz 30 sekund z obowigzkowa
przerwa nie krétsza niz 1 minuta.

e Za kazdym razem po zakohczeniu pracy, przed zdjeciem pokrywy nalezy upewni¢ sig, ze urzgdzenie jest
wytgczone, odigczone od zrodia zasilania pragdem elektrycznym oraz silnik catkowicie sie zatrzymat.

« Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi byé
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz w ciggu 2 godzin.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczehstwo, sprawnosc¢ ani funkcjonalnosé.

» Data produkcji podana na wyrobie i/lub na opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentacji.

PRACA

o Mitynek przeznaczony jest do mielenia ziaren kawy, ale w nim rowniez mozna zmieli¢ orzechy, przyprawy i
cukier.

o Otworz pokrywe, obracajac jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

e Wsyp do miynka do ziarna kawy.

o Zamknij pokrywe tak, aby kreska na niej byta zgodna z kreskg na obudowie.

o W cato$ci rozwin przewodd zasilajgcy i podtgcz mtynek do sieci elektryczne;j.

e Miynek pracuje w trybie impulsowym. Aby zmieli¢ kawe, nalezy nacisng¢ i przytrzymacC przycisk
sterowania (nie dtuzej niz przez 30 sekund).

» Po zakonczeniu mielenia odfgcz mtynek od zasilania, odczekaj, az silnik w catosci sie zatrzyma, delikatnie
zdejmij pokrywe i wyjmij mielong kawe.

PRZEWOD ZASILAJACY

o W celu zapewnienia bezpieczenstwa mtynek wyposazony jest w krétki przewdd zasilajgcy, co zmniejsza
prawdopodobiehstwo doznania przez uzytkownika urazéw.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem oczyszczenia nalezy obowigzkowo odtgczy¢ urzgdzenie od sieci elektryczne;.

e Po kazdym uzyciu usuwaj miekkg, wilgotng szmatkg resztki kawy z mtynka i doktadnie jg osuszaj.

e Podczas czyszczenia pokrywy urzgdzenia uzywaj szczotki i delikatnie przeciera,.

PRZECHOWYWANIE

o Spetniaj wszystkie wymagania okre$lone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

o Zwin przewdd zasilajgcy.

e Przechowuj urzgdzenie w suchym i chfodnym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwykiymi
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac do specjalnych punktow odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpaddéw, nalezy skontaktowac
sie z wkadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzac¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom
na zdrowie ludzi i stan sSrodowiska naturalnego, ktore mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego
postepowania z odpadami.
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